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K|ffy{gf 

     k|e' wGoafb , wGoafb ,wGoafb cfhsf] lbg ;Dd xfdLnfO ;dfn]/ /fVg' eof] To;sf] nfuL tkfOnfO wGoafb . 

hLjgsf] jfSo tkfO ;+u dfq 5 k|e' xfdL ;+u af]Ng'xf];\ xfdLnfO l;sfpg'xf];\ . x/ lbg tkfO sf] af6f]df lx8\g 

l;sfpg'xf];\ . xfd|f] k|f0f , cfTdf zl// xh'/ sf] xftdf of] ;a} lalGt k|fy{gf o]z' sf] gfddf cfd]g .  

 

 

laZjf; sf] lktfx?df Pp6f d'Vo lktf g'x xf] . k/d]Zj/n] k'/fgf] lgod af6 ltg pbfx/0f lbbf v]/L Ps g'x klg x'g\ . 

/ co'a / bflgon . lo ;a} laZjf;df dfxfg AolStx? x'g\ . o]z'n] cGt sf] lbg sf] r]tfjgL lbbf v]/L eGg'eof] cGt 

sf] lbg g'x sf] lbg h:t} x'g]5 . To;}n] Tof] o'udf g'xn] laZjf;df s;/L v8f eof] Tof] xfdLn] g'x sf] hLjg af6 l;Sg' 

k5{ . / klg xfdLn] g'x sf] af/]df l;Sg' x'b}g xfdLn] o]z'sf] af/]df g'x 4f/f l;Sg' k5{ . xfdLn] argdf hlt klg dfxfg 

AolStx? sf] hLjg b]v]sf xf]Ogf} xfdLn] lo ;a} hgf af6 / k'/} argdf o]z'nfO x]5f{} / o]z'nfO vf]H5f} . xfdLn] arg 

o]z'nfO cnu u/]/ 1fg sf] nfuL of] k/d]Zj/sf] arg k9\5f} eg] xfdLnfO s]lx klg nfe x'b}g . ;+;f/sf] dfG5]x? klg 

of] k/d]Zj/ sf] arg k9\5g\ 1fg xfl;n ug{ sf] nfuL . To;}n] d[To' af6 p7]kl5 dl/od dUblngL ;+u o]z'n] ;f]Wg'eof] 

ltdLn] s] vf]h]sf]< xfdLn] k'/} afOan k9\bf v]/L o]z'nfO vf]Hg' k5{ . of] argdf w]/} k/d]Zj/sf] /x:osf s'/fx? 5g\ . 

o]z'sf /x:ox? / p4f/ sf] /x:ox? of] argdf 5g\ .  Tof] vf]h]/ k9\of} eg] dfq xfdLn] Tof] /x:osf s'/fx? kfp5f} 

xf]Og eg] xfdLn] k/d]Zj/ sf] arg af6 cflzif kfpb}gf} . vfnL dfly dfly sf] 1fg xfdLn] kfp5f} .  

 

Plkm;L #M% सर्थ, म ख्रीष्ट यशेूको कैदी ह ुँ, र तिमीहरूको पति एक कैदी जो यहूदीहरू होइिौ। 
2 अवश्य तिमीहरू जान्दछौ कक परमेश्वरले आफ्िा अि ग्रहल ेतिमीहरूलाई सहायिा गिथ मलाई यो काम स म्पि  भएकोछ। 
3 परमेश्वरले मलाई आफ्िो ग प्ि योजिा दशाथउि  भयो। यसबारे मैल ेकेही लेखिसकेकैछ । 
4 अति मलैे लेिेका िी क राहरू पढयौ भि ेख्रीष्टको बारेमा ग प्ि सत्यिा मैले ब झेको रहेछ  भन्ि ेतिमीहरू जान्िसक्छौ। 
5 अति-अतिका मातिसहरूलाई त्यो ग प्ि सत्यिा दशाथइएको थर्एि िर अहहले आत्माद्वारा त्यो ग प्ि रहस्य उहाुँको पववत्र प्रेररिहरू र अगमवक्िाहरूलाई 
दशाथइएकोछ। 
 

 

Kffjnn] cfkm'nfO pgL vL|i6 o]z' sf] s}lb x' eg]/ eG5g\ h;n] ubf{ pgn] w]/} g} o]z'sf /x:osf s'/fx? l;Sg'eof] . 

kfjnn] eG5g\ pgn] k|sf; 4f/f lo /x:osf s'/fx? kfP . /x:osf s'/fx? k|sf; x'g'k5{ . kb % cg';f/ k'/fgf lgod 

sf Ps AolSt nfO klg of] o]z' sf] /x:osf s'/fx? yfxfF lyPg . alKtidf lbg] o'xGgfnfO klg yfxfF lyPg . clxn] Tof] 

/x:o cfTdf 4f/f gofF lgod cfP/ k|]l/tx? 4f/f cudaStfx? 4f/f Tof] /x:ox? xfdLnfO b]vfpb}x'g'x'G5 .  

 

  6 ग प्ि सत्यिा यही होोः परमेश्वरले आफ्िा यहूदी मातिसहरूलाई हदि भएको त्यही क राहरू गैर-यहूदीहरूले पति पाउिेछि।् गैर-यहूदीहरू यहूदीहरूससिै 
एक जीउमा सम्म्मसलि ह िेछि ्अति ख्रीष्ट येशमूा हदइएको परमेश्वरको वचिको सहभागी ह िेछि।् स समाचारको कारणले गैर-यहूदीहरूले यी सब ै
पाउिेछि।् 
7 परमेश्वरको ववशेष अि ग्रहले, म स समाचराको एक जिा सेवक बतिएुँ। उहाुँले आफ्िो शम्क्िद्वारा मलाई यो अि ग्रह हदि भएको छ।   
 

k/d]Zj/n] u'Kt /fVg' ePsf]] lyof] To;}n] s;}n] klg kfpg ;s]gg\ . of] /x:osf s'/fx? Zju{b'tx?nfO klg yfxfF lyPg .  

 

Plkm;L ^M!( 19 मेरो लाथग पति प्रार्थिा गर कक जब म बोल्छ  परमेश्वरले मलाई शब्दहरू हदऊि ्र स समाचारको ग प्ि सत्यिालाई म तिभथयसगं भन्ि  
सक ुँ । 
 

;';dfrf/df klg Pp6f /x:o lyof] .  

 

sn:;L !M@^ 26 यो गोप्य सत्य श रूदेखि ि ैसब ैमातिसहरूबाट ल काएको थर्यो। िर अब परमेश्वरको पववत्र जिलाई यो गोप्य सत्य प्रकट गराइएको 
छ। 
 

o'u o'u b]vL u'Kt /x]sf] of] /x:o zGtx? Sf] nfuL k|s6 ePsf] 5 . of] /x:o xfdLdf ePsf] v|Li6 x'g'x'G5..   

 

! sf]l/GyL @M 6 पाको भएका मातिसहरूलाई हामी ज्ञाि हदंदछौं। िर हामी ज ि ज्ञाि ससकाउछौं सांसाररक ज्ञाि होइि। यो यस संसारका शासकहरूको 
ज्ञाि पति होइि। 
7 िर हामी परमेश्वरका ग प्ि ज्ञाि बिाउुँदछौ ज ि ज्ञाि ल काइको छ। परमेश्वरले यस ज्ञाि हाम्रो भलाईकोलाथग ियार गि थ भएको हो। ससंार समृ्ष्ट ह ि  
भन्दा अथि ि ैउहाुँले यो योजिा बिाइसक्ि  भएको थर्यो। 
8 यस संसारका क िै शासकहरूल ेयो ज्ञाि ब झेिि।् यदी तििीहरूल ेब झेका भए तििीहरूले महहमाका प्रभ लाई कू्रसमा टाुँग्िे ि ैथर्एिि।्     
 



olb of] /x:o yfxfF kfPsf eP dlxdf sf] k/d]Zj/nfO s|'zdf 6fUg] g} lyPgg\ . To;sf/0fn] k/d]Zj/n] of] s'/fnfO 

n'sfP/ /fVg'ePsf] xf] . To;}n] of] s'/f /x:osf] s'/f eof] . o]z' ;+u} lx8]/ klg of] ;To o]z'sf r]nfx?nfO klg yfxfF 

lyPg .  

 

n'sf @$M@%–@& 25 िब येशलूे तििीहरूलाई भन्ि भयो, “तिमीहरू मूिथ हौ अति अगमवक्िाहरूले भिेका प्रत्येक क राहरू ववश्वास गिथ हढलो गरयौ। 
26 िी अगमवक्िाहरूले भिी सकेका थर्ए कक ख्रीष्टलाई उहाुँको महहमा सभत्र पस्ि  यी सब क राहरू भोग्ि  आवश्यक थर्यो।” 
27 त्यसपतछ येशूल ेिमथशास्त्रमा मोशा देखि सलएर अन्य जम्मै अगमवक्िाहरूद्वारा जे लेखिएको थर्यो प्रत्येक क रो बिाउि  श रू गि थ भयो। िमथशास्त्रहरूमा 
उहाुँ आफ्िो ववषयमा जे लेखिएको थर्यो उहाुँले बिाउि  भयो।। 

 

pTklTt sf] ! cWofo b]vL o]z' sf] af/]df n]v]sf] 5 t/ of] s;}n] klg ga'´f];\ eg]/ u'Kt /flvPsf] lyof] . Tof] ;a} 

/x:osf s'/fx? xfd|f] nfuL vf]lnof] . df]zf eGgf ;fy k'/fgf] lgod sf] % k':ts xf] . o]z'n] klaq zf:q sf] af/]df eGbf 

k'/fgf] lgod sf] af/]df eGg'eof] .  Tolt v]/ gofF lgod g} lyPg arg sf] k':ts eg]sf] k'/fgf] lgod dfq lyof] . k'/fgf] 

lgod dfq eP klg Tof] ;a} k'/fgf] lgoddf o]z' x'g'x'G5 . t/ ha xfdL k'/fgf] lgod k9\5f} xfdLn] vfln Aoa:yf dfq 

b]V5f} To;}n] xfdLnfO k'/fgf] lgod dg kb{}g . h'g lbg xfdLnfO yfxfF x'G5 k'/fgf] lgoddf o]z' x'g'x'G5 . ta xfdLnfO 

dg k5{ .  

 

44 उहाुँले तििीहरूलाई भन्ि भयो, “जब म तिमीहरूसुँग थर्एुँ मैल ेके भिे त्यो सम्झिा गर। मैल ेभिे, मोशाको व्यवस्र्ामा अगमवक्िाहरूको प स्िकमा मेरो 
ववषयमा भतिएको अति भजिसंग्रहमा भतिएका प्रत्येक क रा पूरा ह िेछ।” 
45 त्यसपतछ उहाुँल ेिमथशास्त्रहरूमा लेखिएका सब ैक राहरू ब झि मि िोली हदि  भयो। 
46 उहाुँले तििीहरूलाई भन्ि भयो, “यो लेखिएकै छ कक ख्रीष्टलाई माररिेछ अति िेस्रो हदिमा उहाुँ बौरी उठि  ह िेछ। 
47 तिमीहरूल ेयी सबै िटिा देख्यौ, तिमीहरू िै साक्षी छौं। तिमीहरू जाि  पछथ अति सब ैमातिसहरूमा प्रचार गर कक तििीहरूको पापहरू क्षमा गिथ 
सककन्छ। तििीहरूलाई भतिदेऊ कक तििीहरूल ेआफ्िो हृदय पररविथि गिै पछथ अति आफ्िा पापहरूको द ोःि प्रकट गरूि।् यरूशलेमबाट श रू गरेर मेरो 
िाममा यी क राहरू प्रचार गर। सारा संसारका मातिसहरूमा यो स समाचारहरू स िाउि ैपछथ। 
 

o]z'n] eGg'eof] df]zfsf] Aoj:yfdf cudjStfx?sf] k':tsdf d]/f] laifodf eg]sf] 5 . o]z'n] :jod pxfFsf] af/]df k'/fgf] 

lgoddf n]lvPsf] eGg'eof] . k'/fgf] lgodnfO efu nufpbf df]zf , cudaStf / ehg;u|x k5{g\ of] ltg} efudf o]z'n] 

eGg'eof] ls pxfF sf] af/]df n]lvPsf 5g\ . t/ k9\bf s;}n] klg a'´]gg\ . ha xfdL wd{ zf:q vf]Nbf o]z'nfO To; leq 

e]6\of} eg] xfdLnfO yfxfF x'G5 ls dnfO k/d]Zj/n] Tof] v|Li6 sf] /x:osf s'/fx? vf]lnlbg' eof] .  

 

n'sf !*M31 त्यसपतछ यशेूल ेबाहै प्रेररिहरूलाई अको तिर लाि  भयो, उहाुँले तििीहरूलाई भन्ि भयो, “स ि! हामीहरू यरूशलमे जाुँदैछौं। मािसको प त्रका 
ववषयमा अगमवक्िाहरूले जे-जे लेिेकाछि ्िी सबै पूरा ह िेछि।् 
32 उहाुँकै मातिसहरू उहाुँको ववरुद्िमा जािेछि ्अति उहाुँलाई गैरयहूदीहरूको हािमा स म्म्पिेछि।् तििीहरुले उहाुँको उपहाुँस गिेछि,् अति उहाुँलाई र् क्ि े
छि।् 
33 तििीहरुले उहाुँलाई कोराथ लाउुँिे छि ्अति मािेछि।् िर उहाुँ मरेको िीि हदिपतछ, फेरर बौरी उठ्ि  ह िेछ।” 
34 प्रेररिहरले यी कूराहरूको अर्थ ब झ्ि ेचषे्टा गरे, िर िी वास्िववक क रा ब झ्ि सकेिि ्कारण यो तििीहरूबाट ल केको थर्यो अति तििीहरूले केही पति 
ब झेिि।् 
 

o]z'n] :jod eGg'eof] pxfFnfO sf]/f{ nfpg]5g\ , dfg{]5g\ , / km]l/ ltg lbg kl5 af}/L p7\g]5g\ . lo ;a} s'/fx? eGbf v]/L 

klg logLx?n] a'´]gg\ . ha o]z' af}/L p7] kl5 a'‰g z'? x'G5 .  

 

! kq'; !M!)–!@ 
10 अगमवक्िाहरुले साविािपूवथक अध्ययि गरे अति यो म म्क्िको ववषयमा जान्िे कोसशश गरे। िी अगमवक्िाहरुले अि ग्रहको 

बारेमा अगमवाणी गरे जो तिमीहरुलाई देिाइयो। 
11 ख्रीष्टको आत्मा िी अगमवक्िाहरुमा थर्यो। अति आत्माले िी द िा-कष्टहरुको बारेमा, जो ख्रीष्टहरुको बारेमा, जो ख्रीष्टमाथर् िट्ि ेथर्यो अति त्यो 
महहमा जो िी द ि कष्टहरु पतछ आउिेछि,् भतिरहेथ्यो। िी अगमवक्िाहरुले तििीहरुलाई त्यो आत्माले के देिाइ रहेछि,् त्यसबारे जान्िे कोसशश गरे। 
िी क राहरु कहहले िट्िेछि ्अति त्यसबेला संसारको अवस्र्ा कस्िो ह िछे, तििीहरुले यो जान्िे कोसशश गरे। 
 

 

cudjStfx?n] pgLx? sf] d'v b]vL pgLx?n] af]n] t/ klg pgLx?n] a'´]gg\ . sf/0f k/d]Zj/n] pgLx?sf] d'vnfO 

rnfpg' eof] t/ ;d´ zlSt lbg'ePg . o]z' sf] af/]df bfpb sf] ehg;u|xdf w]/} cudjf0fLx? 5g\ , t/ bfpb :jodn] 

a'´]gg\ . df]zf :jodn] klg a'´]gg\ . logLx? Sf] d'v af6 lgSn] klg logLx? df ePsf] v|Li6 sf] cfTdfn] af]Ng'ePsf] 

xf] .  

 

12 यो तििीहरुलाई देिाइयो कक ज ि सेवा तििीहरुल ेगरे तििीहरु स्वयंका तिम्म्ि होइि। िी अगमवक्िाहरुले तिमीहरुको सेवा गरररहेका थर्ए जब 
तििीहरुले यो क राको ववषयमा भि ेजो अहहले तिमीहरुल ेस न्यौ। तििीहरु जसले तिमीहरुलाई स समाचार प्रचार गरे तिमीहरुलाई िी क राहरु भिे। 
तििीहरुले तिमीहरुलाई त्यो पववत्र आत्माको सहायिाले भतिएका क राहरु िी क राहरु ह ि ज ि स्वगथदिूहरु पति जान्ि उत्स क छि।् 
 

lo s'/fx? klaq cfTdf af6 3f]if0ff ul/Psf] 5 . of] hfGg sf] nfuL Zju{b't klg pT;'s 5g\ .  

 

! sf]/GyL !%M# 
3 मलैे पाएकै समाचार तिमीहरूलाई हदएुँ। मलैे ि बै महत्वपूणथ क रो तिमीहरूलाई हदएुँ कक हाम्रो पापहरूको तिम्म्ि ख्रीष्टको मतृ्य  भयो, 

जस्िो िमथ शास्ते्र भन्छोः4 कक ख्रीष्ट गाडिए अति िीि हदि पतछ बौररए, जस्िो िमथशास्त्रल ेभन्छ; 

 



Wd{zf:q sf] ;a} k':tsdf o]z' sf] af/]df n]v]sf] 5 .  xfd|f] ;d´ sf] cfvfF vf]n]g eg] xfdLn] o]z'nfO b]Vg ;Sb}gf} . 

k'/fgf] lgod sf] cg';f/ xf] o]z' o; ;+;f/df cfP/ s|'zdf dg{'ePsf] . k'/fgf] lgod cg';f/ g} ;a} s'/f eP .  

 

sn:;L @M!@ 
12 यस्िो भयो जब तिमीहरू बम्प्िस्माको माध्यम ख्रीष्टससि गाडिएका थर्यौ अति उहाुँससिै बौराई उठाइयो ककिभिे परमेश्वरको शम्क्िमा 

तिमीहरूले ूूववश्वास गरेका छौ। ख्रीष्टलाई मतृ्य देखि बौरी उठाएर परमेश्वरले आफ्िो शम्क्ि देिाउि  भयो।   
 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                       

o]z' wd{zf:q cyf{t k'/fgf] lgod cg';f/ xfd|f] lglDt  cfpg'eof] , xfd|f] lglDt dg{'eof] / xfd|f] lglDt ufl8g'eof] / ltg 

lbg kl5 af}/L p7\g'eof] . xfdL O;fO sf] laZjf; of] ltg s'/f sf] dfly xf] . afls w/d df o:tf] s'/fx? 5}g afls 

w/ddf lgodx? s] ug{' k5{ s] ug{' kb{}g Tolx dfq x'G5. t/ O;fOdf cnUu} 5 . o;df o]z' d]/f] kfk sf] nfuL dg{'eof] 

, ufl8g'eof] / d[To' af6 af}/L p7\g'eof] . k/d]Zj/n] g'x ;+u eGg'eof] Pp6f hfxfh agfpg' Tof] hfxfh sfnf] Pp6f 

afs; h:tf] lyof] ha g'x sf] kl/jf/ Tof] hfxfh leq k;] vf; u/L Tof] hfxfh pgLx? sf] nfuL skmg afs; h:tf] 

xf] . To;kl5 Tof] o'u sf] nfuL aflx/ lgSnb}gg\ . pgLx? Tof] o'u sf] nfuL d/] . / To; kl5 dfly b]vL kfgL cfP/ 

ltgLx? kfgLdf ufl8P . To; kl5  

 

pTklTt *M$  
4 अति सािौं महीिाको सत्रौं हदि अराराि पवथिमा जहाज अडियो। 

 

 

xfdLn] pgLx?sf] hLjgdf ltg s'/fx? x]g{ ;S5f} klxnf] pgLx? d/] / To; kl5 pgLx? ufl8P / t];|f] s'/f pgLx?sf] 

k'g?pTyfg eof] .  

 

! ltdf]yL #M( 9 तििीहरू परमेश्वरले हामीलाई बिाएको सत्यमा दृढ रहि  पछथ अति तििीहरूल ेजे ठीक छ भिी ववश्वास गछथि ्सिैं त्यही गि थ पछथ। 
 

olb xfdLn] lxa|' !! cWofodf k9\of} eg] ToxfF xfa]n laZjf; 4f/f , g'xn] laZjf; 4f/f , xgf]sn] laZjf; 4f/f laZjf; 

df klg Pp6f /x:o 5 . of] laZjf; xfd|f] hLjgdf cfpbf v]/L xfdL v|Li6 sf] cfTdf sf] efu x'G5f} . laZjf; 5}g eg] 

ToxfF v|Li6 x'g'x'Gg . xfdLn] unftL # cWofodf k9\bf v]/L v|Li6 cfpg'eof] laZjf; cfof] . g'xn] laZjf; 4f/f k/d]Zj/n] 

eg]sf] s'/f ubf{ v|Li6 sf] cfTdf cfof] . z/L/ g'xsf] xft g'xsf] t/ ;a} ug{] v|Li6 x'g'x'G5 . g'xn] hfxfh agfP kl5 ltg 

s'/fx? u/] klxnf] hfxfh sf] leq hfg' To; kl5 k/d]Zj/n] aflx/ lgSnL geg] ;Dd hfxfh sf] leq} a:g' / k/d]Zj/n] 

aflx/ cf eg] kl5 aflx/ cfpg' p;sf] p4f/ / p;sf] kl/jf/sf] p4f/ k'/f p;n] hfxfh s;/L agfof] hfxfh agfpgdf 

cf1fsf/L lyof] ls lyPg < k/d]Zj/n] eg] h:t} u/\of] ls u/]g To;sf] dfly xf] p;sf] afls sfd sf] sf/0fn] xf]Og . 

cf1fsf/L ePsf] sf/0f p / p;sf] kl/jf/ k|no b]vL afr] gq eg] cf1fsf/L gePsf] eP p / p;sf] kl/jf/ ;a} 

k|nodf dg{] lyP .  

 

lxa|' %M*–( 8 येश ूपरमेश्वरका प त्र ह ि ह न्थ्यो िर उहाुँले कष्ट भोग्ि  भयो र त्यसबाट उहाुँले आज्ञाकारी बन्ि ससक्ि भयो। 
9 िब िै येशू पूणथ बिाइि  भयो अति उहाुँको आज्ञा मान्िेहरू सबैको तिम्म्ि अिन्ि म म्क्िको स्रोि बन्ि भयो। 
 

xfdL wfdL{s x'g'df / xfd|f] p4f/ x'gdf xfd|f] cf1fsf/Ltf sf] sf/0fn] kfPsf xf]Ogf}  o]z' sf] lz4 cf1fsf/Ltf af6 kfPsf 

xf}  . To; kl5 xfdL o]z'df cf1fsf/L eP/ cufl8 a9|b} uPsf xf} .  

 

pTklTt ^M@@22 परमेश्वरको आज्ञा अि सार िूहल ेसब ैकाम पूरा गयो। 
 

pTklTt &M% 5 अति परमप्रभ बाट भएको आज्ञा िूहले पूणथ रुपल ेपालि गरे। 
 

pTklTt &M(  

 

g'xn] k/d]Zj/sf] cf1f cg';f/ hfgj/x?nfO b'O ,b'O u/L hfxfh leq xfn] . g'xn] ! xfn]gg\ / # klg xfn]gg\ .  

 

16 यी सबै पश हरु परमेश्वरले िूहलाई हदि  भएको आज्ञा अि सार जोिी जोिी भएर आए। त्यसपतछ परमप्रभ ल ेजहाजको ढोका बन्द गररहदि  भयो। 
 

g'xnfO o]z' sf] cfTdfn] p;nfO cf1fsf/L agfpg' eof] . cf1fsf/Ltf 5}g eg] p4f/ x'b}g . To; kl5 k/d]Zj/n] g'x 

;+u klxnf af]Ng'ePsf] s'/f  

 

pTklTt &M! सपतछ परमप्रभ ले िूहलाई भन्ि भयो, “आफ्िो प रै पररवारससि जहाजमापस ककिभिे पथृ्वीमा अहहले जीववि रहेका मातिसहरुमा िुँ मात्र 
असल मातिस छस ्भिी मैल ेदेिें। 
 

k/d]Zj/ hfxfh sf] leq eP/ g'xnfO hfxfh leq cfp eGg'eof] . ha g'x / g'x sf] kl/jf/ hfxfh leq k:5g\ To;sf] 

cy{ xf] ls pgLx? ;+;f/ af6 cnu x'G5g\ To;kl5 k/d]Zj/n] hfxfhsf] 9f]sf aGb ug{'x'G5 .  

 

@ sf]l/GyL %M!& 17 यहद कोही ख्रीष्टमा छ भिे त्यो ियाुँ मातिस बतिएको छ। प रािा क राहरू बबिेर गए, हरेक क रो ियाुँ छ। 
 

g'x / g'x sf] kl/jf/ hfxfh sf] leq k:bf k:b} pgLx? sf] k'/fgf] hLjg laltuof] . af:tlaStfsf] nfuL $) lbg nfUof] 

. To;}u/L xfdL klg o]z'df cfpbf cfpb} k'/fgf] hLjg lalt uof] t/ af:tlaStf sf] nfuL ;do nfU5 . ha xfdL o]z'df 



xfd|f] hLjg lbg' eg]sf] hfxfh sf] leq sf] hLjg xf] . hfxfh leq sf] hLjg cnUu} xf] k'/fgf] hLjg ToxfF x'b}g ca ToxfF 

;a} gofF hLjg xf] .  

 

o'xGgf !&M!^ 16 तििीहरू ससंारका होइिि ्जस्िो कक म पति यस ससंारको होइि। 
 

xfdL hfxfh sf] leq uP kl5 xfdL ;+;f/ sf] xf]Ogf} lsgeg] o]z' dlzx ;+;f/ sf] x'g'x'Gg . b'O6f jf:tlaStf 5 hf] 

hfxfh sf] leq 5 ltgLx? sf] af:tlaStf / hf] hfxfh sf] aflx/ 5 To;sf] csf{] af:tlaStf 5 f  

 

@ sf]l/GyL @M!$–!^ 14 िर परमेश्वरलाई िन्यवाद होस ्जसले हामीलाई सुँि ैख्रीष्टद्वारा ववजयिफथ  िोरयाउि  ह न्छ। परमेश्वरले हामीलाई उहाुँको 
ज्ञाि स गम्न्िि वासिा जस्िो चारैतिर कफंजाउि प्रयोग गि थह न्छ। 
15 परमेश्वरमा हाम्रो यही भेटीहरू छि।् कक िी जो बचाइुँदैछि ्अति िी जो िष्ट गररदैंछि ्तििीहरूको बीचमा हामी ख्रीष्टको समठो गन्ि हौं। 
16 मातिसहरू जो िष्ट गराइदैंछ तििीहरूको लाथग हामी मतृ्य को गन्ि हौं जसले मतृ्य  ल्याुँउछ। िर बचाइिेहरूलाई हामी जीविका गन्ि हौं जसल ेजीवि 
ल्याउुँदछ। यसकारण यस कायथको तिम्म्ि को योग्य छ? 

 

hf] hfxfh sf] leq 5 . hfgj/x? af]Ng ;Sg] ePsf] eP ;a} hfgj/x?n] g'xnfO wGoafb eGg] lyP . leq sf] dfG5] sf] 

nfuL hLjg sf] jf:gf / aflx/ sf] dfG5]sf] nfuL d[To'sf] uGw . Ps lbg ha xfdL klg cfuf] 4f/f Gofodf hfg] 5f} Tolt 

v]/ xfdL klg o]z'nfO wGoafb , wGoafb eGg] 5f} . o;/L g'x sf] hLjg af6 klg xfdLn] o]z'sf] af/]df l;Sg ;S5f} . 

;';dfrf/sf] /x:o / laZjf; sf] /x:osf s'/fx? l;Sg ;S5f} . g'x sf] hLjg af6 cGt sf] lbgdf klg g'x sf] lbg sf] 

h:t} x'G5 xfdL klg g'x sf] h:t} cf1fsf/L eof} eg] arfOg] 5f} xf]Og eg] g'x sf] kfnfdf h;n] k/d]Zj/ sf] cf1f 

kfng u/]gg\ pgLx? ;a} k|nodf d/] To:t} u/L xfdL ;a} g/s df hfg]5f} .  

 

@ kq'; @M% 5 अति परमेश्वरले िी मातिसहरुलाई दण्ि हदि  भयो जो िेरै अति जीववि थर्ए। परमेश्वरले संसारमा बाढी ल्याउि  भयो ज ि मातिसहरुले भररएको थर्यो जो 

परमेश्वर ववरोिी थर्ए। िर परमेश्वरले िूहससि साि अन्य मातिसहरुलाई बचाए। िूह त्यो मातिस थर्ए जसले मातिसहरुलाई ठीक ढङ्गले बाुँच्ि उपदेश हदन्रे्। 
 

vfnL g'x / g'x sf] kl/jf/ dfq afr] afls ;a} d/] sf/0f pgLx?n] g'xn] eg] ;a} hgf of] sfnf] afs; h:tf] hfxfhsf] 

leq cfpg'xf];\ eGbf s;}n] klg dfg]gg\ . d'v{ eg]/ eg] .  

 

! sf]/GyL !M!* 18 िष्ट भएकाहरूका तिम्म्ि कू्रस बारेको सशक्षा मूिथिापूणथ ठहछथ। िर हामी उद्िार पाइरहेकाहरूका तिम्म्ि यो परमेश्वरको शम्क्ि हो। 
  

;';dfrf/ sf] ;Gb]z eg]sf] s|'zsf] zGb]; xf] Tof] ;+;fl/s dfG5]sf] nfuL d'v{tf xf] . s|'z sf] zGb]z lgsfNof] eg] p4f/ 

g} x'b}g ;a} p4f/ s|'zdf 5 .  

 

@ sf]/GyL !#M% 5 तिमी आफैलाई तियालेर हेर। तिमीहरू ववश्वासमा बाुँचेकाछौ कक छैिौ, जाुँच गर। येशू ख्रीष्ट तिमीहरूमा छि ्भन्ि ेक रो जान्दछौ। िर 
त्यो जाुँचमा सफल भएिौ भिे ख्रीष्ट तिमीहरूका अन्िरमा ह ि  ह न्ि। 
 

cfkm} cfkm}nfO hfrF o]z' v|Li6 xfdLdf 5}g eg] eGg' sf] cy{ xf] laZjf; sf] ofqfdf o]z' g} d'Vo s'/f xf] , l;4fGt xf]Og 

. o]z' xfdLdf x'g'k5{ . o]z'df cfP kl5 xfdLnfO lz4fGt rflxG5 . klxnf laZjf; sf] hLjgdf  d'Vo s'/f o]z' g} x'g'x'G5 

. lz4fGtn] xfdLnfO p4f/ lbb}g .  

 

k|]l/t @M$)–$@40 पत्र सल ेतििीहरूलाई यी अति अन्य अिेक शब्दहरूद्वारा चेिाविी पति हदए, “उिीहरूलाई आग्रह गरे कक स्वय ंतिमीहरूल ेयी द ष्ट 
प स्िाबाट जोगाऊ।” 
41 िब िी मातिसहरू जसल ेपत्र सका सन्देश मािे, बम्प्िस्मा सलए। त्यस हदिमा झण्िै िीि हजार जति मातिसहरू ववश्वासीहरूको झ ण्िमा र्वपए। 
42 िी ववश्वासीहरू लगािार आपसमा भेटिाट गरररहे। तििीहरूल ेआफ्िा समय प्रेररिहरूले हदएका सशक्षा ससक्िमा प्रयोग गरे। तििीहरू एकअकाथमा 
साझेदार भए। तििीहरू एक सार् िाुँदै थर्ए अति एक सार् प्रार्थिा गदै थर्ए। 
 

;a} eGbf klxnf o]z'df cfpg' k5{ To; kl5 lzIff , ;+utL , /f]l6 efRg] sfd / lz4fGt ;a} To;sf] kl5 cfp5 . hfxfh 

sf] leq sf] hLjg / ;utL ;+;f/ sf] h:tf] ;+utL x'b}g . hfxfh sf] leq sf] hLjg / ;+utLnfO v|Li6 sf] lz4fGt xfdL 

eG5f} . v|Li6 sf] lz4fGtdf k:g sf] nfuL ;+;f/ b]vL cnu x'g'k5{ . ;+;f/nfO 5f]8]/ k:rftfk u/]/ dg lkm/fP/ hfxfh 

sf] leq hfg' k5{ .  

 

@ o'xGgf !M(–!! 
9 एउटा व्यम्क्िले ख्रीष्टको सशक्षा मात्र अि सरण गि थपछथ। यहद व्यम्क्िले ख्रीष्टको सशक्षा पररवर्त्थि गछथ भि ेत्यस ंव्यम्क्िसगं 

परमेश्वर ह ि ह न्ि। िर यहद त्यस व्यम्क्िल ेख्रीष्टको सशक्षा अि सरण गरररहन्छ भिे उसकोमा वपिा अति प त्र द वै ह न्छि।् 
 

o]z' sf] lzIff / pxfF sf] Oltxf; Tolx xf] d08nLsf] Oltxf; / d08nLsf] lz4fGt / lzIff csf{] s'g} Oltxf; , lz4fGt / 

lzIff 5}g . lajfxsf] af/]df klg pTklTtsf] k':tsdf eG5 o;sf/0f k'?ifn] cfKMgf] afaf cfdfnfO 5f]8\5 t/ cfKMgf] kTgL 

;+u ldln/xG5 . eg]sf] s'/f Plkm;L sf] k':tsdf cfP/ yfxfF x'G5  v|Li6 / d08nL sf] ;DeGw sf] gd'gf sf] ?kdf 

lajfxnfO k/d]Zj/n] /fVg'eof] . Tof] lajfxsf] Ps /x:o xf] xfdL lajfx t u5f{} t/ lajfx sf] /x:o xfdLnfO yfxfF 5}g 

.lajfx sf] dtna h;/L v|Li6 / d08nL Ps x'G5 . To;/L g} k'?if / :qL klg Ps x'g' xf]  . pbf/x0f sf] nfuL dfG5] d/] 

kl5 skmgdf xfn] kl5 skmgsf] 9Ssg nufpg' eGbf klxnf  clGtddf eG5g\ s;}nfO x]g{' 5 eg] x]g{';\ .  ha skmg 

sf] 9Ssg nufP kl5 bf]x|fP/ vf]Nb}gg\ / p;nfO km]/L slxn] klg x]b{}gg\ . To;} u/L dfG5] klxnf dg{' k5{ To; kl5 

uf8\g' k5{ . d/] kl5 uf8]g eg] k/d]Zj/ sf] k'g/pTyfg sf] zlSt cfpb}g . k'g/pTyfg sf] zlSt kfpg sf] nfuL klxnf 



dg{' k5{ To; kl5 uf8\g' k5{ . d/] kl5 p;sf] hLjg o]z'df 5'kfP/ /fVg' k5{ cfkm} aflx/ lglSng ;Sb}g h;/L g'x 

k/d]Zj/ sf] cf1f kl5 dfq lgSNof] . g'x cfkm} lglSng ;s]g To;/L g} k/d]Zj/n] lglSn eg] kl5 dfq xfdL klg lglSng 

;S5f} .  

 

pTklTt &M!& 17 जल प्रलय पथृ्वीमा चालीस हदि चालीस रािसम्म भयो। पािी बढेर जहाजलाई जमीिबाटमाथर् उचाल्ि र्ाल्यो। 
 

$& lbg ;Dd logLx? hfxfh sf] leq} 5g\ .  

 

24 एक सय पचास हदिसम्म परेको पािी पथृ्वीमाथर् बथगरह्यो। 
% dlxgf eof] .  

 

pTklTt *M$ 4 अति सािौं महीिाको सत्रौं हदि अराराि पवथिमा जहाज अडियो। 
 

;ft dlxgf eof] . xfd|f] hLjgdf xfdL sfxfF hfg'k5{ slt lbg To; 7fpdf a:g' k5{ lo ;a} s'/fx? xfd|f] OR5fdf x'b}g ;a} 

k/d]Zj/ sf] OR5fdf x'G5 .  

 

pTklTt *M!# 13 िूहको उमेरको 601 वषथ भएको थर्यो पहहलो महीिाको पहहलो हदि पथृ्वीको सिहमाथर् पािी पूणथरुपल ेस क्यो। यसर्थ िूहल ेजहाजको 
ढोका िोलेर हेदाथ देख्यो पथृ्वीको सिहमा पािी स ककसकेको थर्यो। 
 

ca !! dlxgf eof] kfgL t ;a} ;'Sof] . g'xn] eg]g kfgL ;a} ;'Sof] ca aflx/ hfp . k/d]Zj/n] c }́ aflx/ cfpg] cg'dlt 

lbg'ePsf] 5}g . xfdL klg o]z'df 5'k]/ a:g'k5{ . ha ;Dd o]z'n] aflx/ lglSn eGg'x'b}g .  

 

14 दोस्रो महीिाको सर्त्ाईसौं हदिमा पथृ्वीको सिहबाट सम्पूणथ रूपल ेपािी स केको थर्यो। 
15 िब परमेश्वरले िूहलाई भन्ि भयो, 
16 “िुँ, िेरी पत्िी, िेरा छोराहरु र ब हारीहरु सलएर जहाज बाहहर आइज। 
 

!@ dlxgf !) lbg sf] kl5 aflx/ cfpg] cg'dlt kfPsf lyP . $) lbg sf] kl5 kfgL kg{ /f]lsof] % dlxgf sf] kl5 kfgL 

tn eof] . & dlxgf sf] kl5 ;'Sg z'? eof] !! dlxgf sf] kl5 nueu ;'Sof] !@ dlxgf !) lbg sf] kl5 kfgL k'/} ;'Sof] / 

aflx/ lglSn eGg'eof] . of] ;a} s'/fx? af6 xfdLn] of] hfGg' k5{ xfd|f] hLjg sf] x/ s'/f k/d]Zj/sf] cg'dtLdf xfdLn] ug{' 

k5{ xfd|f] cfKMg} OR5df s]lx s'/f klg ug{ x'b}g .  

 

lxa|' ^M!!–!@ 11 तिमीहरू प्रत्येकले आफ्िो जीविभरर यस्िै प्रयत्ि गदै जाऊ भन्ि ेहामी चाहन्छौं। िब तिमीहरूको आशा पूणथ ह िे छ। 
12 अल्छे िहोऊ, हामी तिमीहरूलाई तििीहरू जस्िै होऊ भन्िे चाहन्छौ जसले परमेश्वरका वचिवद्ि क राहरू पाए। तििीहरूले परमेश्वरका वचिहरू पाउुँछि 
ककिकक तििीहरूको ववश्वास र िैयथ छ। 
 

hfxfhsf] leq sf] lzIff @ j6f s'/f n]lvPsf] 5 laZjf; / w}o{ rflxG5 . ! zfn / !) lbg hfxfh leq a:g sf] nfuL 

laZJff; / w}o{tf rflxG5 . ! zfn !) lbg sf] kl5 gofF ;;f/sf] nfuL k|s6 eof] .  

 

/f]dL *M!( 19 परमेश्वरले बिाउि  भएको प्रत्येक वस्ि ल ेठ लो उत्स किाको सार् त्यस समयलाई पथखिरहेकोछ जब परमेश्वरले उहाुँका छोराहरू को को ह ि ्
भिेर देिाउि  ह िेछ। त्यो ववशेष समय हेिथ सारा संसारको उत्कट असभलाषा छ। 

 

clxn] ;Dd k|s6 ePsf] 5}g . hfxfh sf] 9f]sfx? clxn] ;Dd vf]n]sf] 5}g . Tof] 9f]sf vf]Nbf dfq xfdLnfO yfxfF x'G5 

k/d]Zj/ sf] 5f]/f 5f]/Lx? sf] x'G5 . Tof] 9f]sf vf]Ng] ;Dd xfdLdf laZjf; / w}o{tf x'g'k5{ .  

 

! kq'; #M@+)–@! 20 िी आत्माहरु तििीहरु ह ि ्जसले िूहको समयमा परमेश्वरको आज्ञा पालि गिथ अस्वीकार गरेका थर्ए। परमेश्वरले तििीहरुलाई 
िैयथससि प्रतिक्षा गरररहि  भएको थर्यो ज ि बलेा िूहले जहाज बिाइरहेका थर्ए। केवल जम्मा आठजिा त्यस जहाजमा बाुँचेका थर्ए। िी मातिसहरुलाई 
पािीले बचाएको थर्यो। 
21 त्यो पािी बम्प्िस्मा जस्िै थर्यो जसले आहहले तिमीहरुलाई बचाउुँछ। बम्प्िस्मा शरीरको मैला ि ि ेहोइि। बम्प्िस्मामा हामी परमेश्वरससि पववत्र ह्रदयको 
तिम्म्ि याचिा गरररहेकाछौं। यसल ेतिमीहरुलाई बचाउुँछ ककिभि ेयशेू ख्रीष्टलाई मतृ्य बाट उठाइएको थर्यो। 
 

olx g'xsf] a]nfsf] kfgL alKt:df sf] lrGx xf] . g'x sf] ;';dfrf/ dfg]/ leq k;] clg alKtidf lnP To; kl5 Pp6f lzIff 

x'G5 To;kl5 k|s6 eof] .  

 

/f]dL ^M# 3 के तिमीहरूले भ ल्यौ, जब हामी बम्प्िस्मा भयौं िबदेखि ि ैहामी येश ूख्रीष्टका एक अंश बन्यौं? हामीले बम्प्िस्मा सलयौं, हामी उहाुँको मतृ्य मा 
भागीदार बन्यौं। 
4 यसैकारण जब हामी बम्प्िस्मा भयौं, हामी ख्रीष्ट सुँगै गाडियौं र उहाुँको मतृ्य मा भागीदार बन्यौं। हामी ख्रीष्टसुँगै दफि भयौं िाकक हामी जोगीि सकौं अति 
ियाुँ जीवि जीउि सकौं। यस्िै प्रकारले, वपिाको अचम्मको शम्क्िले ख्रीष्ट मतृ्य बाट जीववि ह ि भयो। 
5 ख्रीष्ट मि थ भयो, र हामी पति उहाुँको मतृ्य कै अि रूपमा उहाुँससि समल्यौं। यसकारण हामी उहाुँको बौराइको अि रुपमा पति ख्रीष्टससिै समल्िेछौं। 
 

xfdL o]z' ;+u d/\of} , pxfF ;+u} ufl8of} / pxfF ;+u} af}/L p7\of} . ca pxfF ;+u} af}/L p7]sf] dfG5] gofF hLjgdf k|j]z ug{' 

k5{ . ca gofF hLjgdf dfu{ g} ablnof] . gofF dfu{df s] vfcf}nf s] lkcf}nf eGg] lkmls{ x'b}g of] k'/fgf] hLjgsf] cfbt xf] 

. t/ gofF dfu{ sf] hLjgdf k/d]Zj/ sf] /fHo / wfdL{Stf sf] af/]df lkmsL{ x'G5  . g'xn] k/d]Zj/nfO af]nfPgg\ t/ 



k/d]Zj/n] g'xnfO af]nfpg' ePsf] xf] . To;} u/L xfdLn] k/d]Zj/nfO vf]h]sf] / af]nfPsf] xf]Og k/d]Zj/n] xfdLnfO 

af]nfpg'ePsf] xf] . z]t sf] ;dodf w]/}n] k/d]Zj/nfO k'sf/f u/] ltgLx? afr]gg\ . To;sf/0f xfdLn] k/d]Zj/nfO af]nfpg] 

xf]Og k/d]Zj/n] xfdLnfO af]nfpg' k5{ . ha k/d]Zj/n] af]nfj6 lbbf Tof] af]nfj6nfO dfg]/ of] ;+;f/sf ;a} yf]s 5f]8]/ 

o]z'df cfP kl5 k/d]Zj/n] xfd|f] nfuL 9f]sf vf]Ng'x'G5 / leq k;fP/ 9f]sf aGb ug{'x'G5 .  

 

Plkm;L !M!#  
13 तिमीहरू पति त्यस्िै हौ। तिमीहरूले आफ्िो म म्क्िको बारेमा साुँचो सशक्षा-स समाचार स तिहाल्यौ। स समाचार स िेपतछ तिमीहरूले ख्रीष्टमा 

ववश्वास गयौ। अति परमेश्वरले आफ्िो ववशेष छाप तिमीहरूमा लगाउि  भयो र तिमीहरूलाई पववत्र आत्मा हदि भयो ज ि उहाुँले प्रतिज्ञा गि थभएको थर्यो।   
 

Hfa g'x hfxfh sf] leq cfP kl5 hfxfh sf] 9f]sf aGb u/] kl5 hfxfh sf] leq g'x sf] hLjg k'/} ?kdf cnUu} x'G5 . pgL 

k'/f ?kdf k/d]Zj/df laZjf;dfg} hLp5g\ sf/0f hfxfh sf] leq ca g'xn] cfKMgf] hLjg cfKMgf] t/Lsfn] hLpg ;Sb}g 

lsgsL ca p s]xL ug{ ;Sb}g p;sf] xftdf s]lx 5}g ca ;a} k/d]Zj/ sf] xftdf xf] . To;} u/L ha Ps AolSt o]z' 

dlzxdf cfp5 p;sf] hLjgdf p;sf] s]lx klg sG6«f]n x'b}g ;a} o]z' dlzx sf] xftdf x'G5 . hfxfh sf] aflx/ k'/f Gofo 

cfpb}5 . Tof] Gofo hfxfh sf] dfly klg cfpb}5 . g'x hfxfh df ePsf] sf/0f n] p afRof] To; Gofodf k/d]Zj/n] g'xnfO 

arfpg'eof] . Tof] Gofo @))) zfn b]lv rNb}5 . Tof] Gofo xfdL o]z'df ePsf] sf/0f o]z' sf] dfly cfp5 xfdL dfly 

cfpb}g gq eg] xfdL klg Tof] Gofodf dg{] lyof} . ;+;f/sf] /fhfsf] Gofo @))) zfn cufl8 e};Sof] . /fhfsf] Gofo x'g'sf] 

dtna k|hfsf] klg e};Sof] . ;+;f/sf] Gofo e};Sof] . clxn] Gofo rNb}5 Gofo af6 aRg sf] nfuL ;';dfrf/ ;'g]/ o]z'df 

cfpg' k5{ . To; kl5 Tof] Gofo o}z' sf] dfly hfG5 . klxnf] lzIff hfxfh sf] leq cfpg' xf] . pTt/flwsf/L x'gsf] nfuL 

hfxfh leq k;]/ hfxfh af6 aflx/ lg:sg' k5{ . g'x klg ha hfxfh af6 aflx/ lg:s] kl5 gofF z[li6sf] p pTt/flwsf/L 

eP . hfxfh af6 w]/} hfgj/x? aflx/ cfP t/ pgLx? pTt/flwsf/L x'g ;s]gg\ . s's'/ klg aflx/ cfP/ d /fhf x' eg]/ 

eGg ;Sb}g . w]/} hfxfh af6 aflx/ cfP t/ pTt/flwsf/ Pp6} g'x / p;sf] ltg j6f 5f]/fx?  

 

o'xGgf !@M@@23 यशेूल ेतििीहरूलाई भन्ि भयो, “मातिसको प त्रलाई महहमा ग्रहण गिे बलेा आइप ग्यो। 
24 म तिमीहरूलाई साुँचो भन्दछ । गह ुँको दािा भूइुँमा झि थ पछथ अति मछथ। िब यो बढछ र िेरै बीऊहरू उब्जाउुँछ। िर यो मरेि भि ेयो सिैं िासल एउटै 
बीऊ मात्र रहन्छ। 
 

aLpn] w]/} aLpx? Afgfpgsf] nfuL klxnf Tof] aLp e'Odf ´g{' k5{ / df6f]df ldl;g' k5{ / ;a} eGbf 7'nf] s'/f Tof] aLp 

dg{' k5{ . d/\of] eg] To;n] w]/} aLpx? pAhfp5 d/]g eg] Pp6} /xG5 .  

 

25 जसल ेआफ्िो प्राणको माया गदथछ उसले प्राण ग माउुँदछ। िर जसल ेआफ्िो प्राणलाई िणृा गदथछ यस ससंारमा उसले अिन्ि जीवि पाउुँदछ। 
26 जसल ेमेरो सेवा गदथछ उसल ेमलाई पछ्याउि  िै पछथ। िब मात्र मेरा सेवक म जहाुँ-जहाुँ ह ुँदछ  त्यिै मसंग ह ुँदछ। मेरो वपिाल ेतििीहरूलाई सम्माि 
हदि ह िेछ जसले मेरो सेवा गछथि।् 
 

Pp6f lap ha df6f]df ´5{ To; kl5 t'?Gt Tof] db{}g . Tof] aLp dg{ ;do nfU5 . ta ;Dd df6f]sf] leq 5'kfP/ /flvG5 

. s]lx ;do ;Dd To; df6f] leq To; aLp sf] d[To' sf] ls|of x'G5 . To;}u/L Pp6f AolSt d08nL sf] leq cfp5 t/ p 

db{}g eg] p;n] kmn kmnfpg ;Sb}g . d08nL leq xfdLn] xfd|f] cfKMgf] OR5f s;/L dfg{} eGg] lzIff lbOG5 . d08nL Ps 

k|sf/n] Tof] df6f] leq sf] lapsf] hLjg xf] . d08nL leq cfkm'nfO dfg{] sfd x'G5 . Pp6f laZjf;L d08nL leq db{}g / 

PSn} aflr/xG5 eg] p;n] kmn kmnfpg ;Sb}g . Pp6f laZjf;L dg{' eg]sf] p;sf] cfKMgf] OR5fnfO dfg{' xf] / k/d]Zj/sf] 

OR5f cg';f/ hLpg' xf] . laZjf; ;'gfO af6 cfp5 To;sf] cy{ x'G5 csf{]  dfG5]n] ;'gfpg' k5{ . csf{] dfG5]n] ;'gfpb}g 

eg] xfdL ;'Gg ;Sb}gf} . k/d]Zj/n] eGg'eof] d]/f] wfdL{s hg laZjf;df hLp5 eGg'sf] cy{ xf] p cfKMgf] OR5fnfO df5{ p 

k/d]Zj/sf] OR5fdf hLp5 . To;sf/0fn] Pp6f laZjf;L laxfg} p7\b} p7\b} cfKmgf] OR5fnfO df5{ / p k|fy{gfdf k/d]Zj/nfO 

prfN5 . o]z'n] klg laxfg} laxfg} pHofnf] x'g' eGbf klxnf g} p7]/ k/d]Zj/ lktfnfO prfN5 To;sf] dtna xf] pxfF 

laxfg} cfKmgf] OR5fnfO dfg{' xf] . ha ;Dd xfdL db{}gf} ufl8b}gf} ta ;Dd xfd|f] af}/L p7fO x'b}g . o]z' cfKMg} afaf sf] 

OR5fdf dg{' x'G5 , ufl8g' x'G5 / To; kl5 ltg lbg kl5 af}/L p7\g'x'G5 .                                             

 

 

o'xGgf !@M!)20 तििीहरूमा कोही मातिसहरू ग्रीकका पति थर्ए। तििीहरू कोही िी मातिसहरू थर्ए जो यरूशलमेमा तिस्िार चािमा आएका थर्ए। 
21 िी ग्रीकका मातिसहरू कफसलपकहाुँ गए। कफसलप गालीलमा बेत्सैदाबासी थर्ए। ग्रीक मातिसहरूले भिे, “महोदय, हामी येशलूाई हेिथ चाहन्छौ।” 
22 कफसलप गएर यशेूलाई भि।े अति कफसलप र अम्न्ियास गएर येशलूाई भिे। 
23 येशलूे तििीहरूलाई भन्ि भयो, “मातिसको प त्रलाई महहमा ग्रहण गिे बलेा आइप ग्यो। 
 

u|Lsx? cfP/ lkmlnknfO eg] xfdL o]z'nfO x]g{ rfxG5f} .To;sf] pTt/ xfdLn] kfof} Pp6f aLp dg{' k5{ . ha ;Dd xfdL 

db{}gf} xfdLn] o]z'nfO b]Vg ;Sb}gf} . xfdL cfKMg} hLjgdf kmn lnP/ cfpg ;S5f} t/ k/d]Zj/ sf] /fHodf kmn lnP/ 

cfpg ;Sb}gf} . dfG5]n] o]z'nfO eg] xfdLnfO klg lktfnfO b]vfpg'xf];\ eGbf o]z'n] eGg'eof] dnfO b]Vg]n] lktfnfO klg 

b]Vg ;S5 . d / lktf Ps} xf} . o]z' o; ;+;f/df cfKMg} OR5f sf] nfuL d/]sf] AolSt x'g'x'G5 / pxfF d/]/ af}/L p7\g' eof] 

pxfFn] o; ;+;f/df h] klg ug{'eof] lktf sf] OR5fdf ug{'eof] . pxfF hLPsf] xf]Og pxfdf lktf hLpg'eof] . k/d]Zj/ sf] 

OR5f lyof] ls g'x ! zfn !) lbg sf] kl5 g} hfxfh af6 aflx/ cfpg' . PlnzfnfO ;fg}df k/d]Zj/n] af]nfpg'eof] t/ 

!* zfnsf] kl5 dfq p;nfO rnfpg' eof] . Plnof sf] clGtd ofqfdf p;nfO af]nfpg'eof] . To; kl5 Plnofsf] cfTdf 

Plnzfsf] dfly cfp5 . cudaStfx?sf 5f]/fx?n] x]/]/ eg] Plnofsf] cfTdf Plnzfsf] dfly cfof] . / Plnzf ca b]vL 

Plnofsf] hLjg hLp5 sf/0f  Plnzf Tof] !* zfn df6f] leq lyof] db{} lyof] / Plnzfn] cfkm'nfO df/\of] / af}/L p7] 

kl5 p;sf] hLjg p;n] lhPg p;sf] hLjgdf Plnof lhof] . of] xf] c;n ;';dfr./ of] ;';dfrf/ xfdLn] g'x af6 klg 

;'Gg / l;Sg ;S5f} . To;} u/L xgf]s , xfj]n , lo ;a} hgsf] leq o]z'sf] cfTdf lyof] / o]z' sf] cfTdfn] pgLx? sf] 



hLjgdf eP/ sfd ug{'eof] . vf; u/L xfdLn] g'x sf] af/]df l;s]sf] xf]Og g t xfj]n g xgf]s s;}sf] af/]df klg l;s]sf] 

xf]Og xfdLn] logLx? sf] hLjg af6 o]z' sf] af/]df l;s]sf xf} . xfdL logLx?sf] af/]df l;Sof} eg] vfnL l;4fGtx? l;S5f} 

h;n] xfdLnfO s]lx klg nfe Nofpb}g . o]z'nfO b]Vg sf] nfuL xfdL ;+u ltg j6f s'/fx? x'g h?/L 5 ;a} eGbf klxnf 

xfdL dg{' k5{ bf];|f]df ufl8g' k5{ t];|f]df k/d]Zj/sf] cg'u|xn] af}/L p7\g' k5{ sf/0f d/]sf] AolSt Zjod cfkm} p7\g ;Sb}g 

. afOandf olx Pp6} ;';dfr./ 5 csf{] s'g} ;';dfrf/ 5}g . of] o]z' sf] ;';dfrf/ xf] . o]z' h:t} pxfFsf] >LdtL d08nL 

klg e'Odf lu5{ df6f]df ufl8G5 / p7\5 . ha clGtd t'/lx ahfpbf v]/L pxfFsf] >LdtL klg p7\5 pxfF ;+u e]6 ug{sf] 

nfuL ta ;Dd ;+;f/nfO yfxfF g} x'b}g pxfF sf] >ldtL sf] xf] eg]/ . vfnL lktf , k'q / klaq cfTdfnfO yfxf 5 . c? 

s;}nfO klg yfxf 5}g .  

 

k|fy{gf 

    k|e' wGoafb , wGoafb , wGoafb lo ;Gtx? Sf] hLjg af6 xfdLn] tkfOsf] af/]df l;S5f} sf/0f laZjf; z'? ug{] / 

cGt ug{] tkfO g} x'g'x'G5 . xfd|f] cfvfF o]z' sf] dfly /fVg l;sfpg'xf];\ k|e' . xfdLnfO l;sfpg'xf];\ k|e' tkfOsf] nfuL 

cfkm' dg{' / cfKmgf] OR5f cfsfG5\of ;a} Tof] df6f]df uf8\g' / afls hL p7]sf] hLjg tkfOdf eP/ hLpg . o;sf] nfuL 

xfdLnfO ;fdy{n] eg{'xf];\ k|e' of] ;a} k|fy{gf o]z' k|e'sf] gfdd cfd]g .  

 

   


